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[TRANSLATION – TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE ROYAUME D’ESPAGNE ET LE ROYAUME-UNI DE 
GRANDE-BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD RELATIF À LA 
PARTICIPATION À CERTAINES ÉLECTIONS DES RESSORTISSANTS DE 
CHAQUE PAYS RÉSIDANT SUR LE TERRITOIRE DE L’AUTRE

Le Royaume d’Espagne et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, ci-
après dénommés les « Parties »,

Désireux de continuer à consolider les relations existantes entre les Parties ainsi que l’amitié 
étroite qui unit traditionnellement leurs nations,

Tenant compte de la migration des ressortissants des Parties entre les territoires de ces 
dernières et de l’importance qu’elles attachent à faciliter l’intégration des ressortissants de l’autre 
Partie résidant sur leur territoire,

Désireux de continuer à encourager la participation sociale et politique des ressortissants de 
l’autre Partie résidant sur leur territoire,

Considérant que le Royaume d’Espagne connaît trois types d’élections : les élections 
générales pour les institutions nationales, les élections des assemblées des territoires dotés d’un 
statut d’autonomie et, enfin, les élections municipales ; que la promotion de la participation aux 
élections municipales des ressortissants du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du 
Nord résidant dans le Royaume d’Espagne est considérée comme souhaitable,

Considérant qu’il est souhaitable de promouvoir la participation des ressortissants du 
Royaume d’Espagne résidant au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord aux 
élections des administrations locales, aux élections municipales et aux élections des autorités 
municipales combinées, telles que définies dans la législation du Royaume-Uni, ci-après 
dénommées « élections locales »,

Souhaitant, à cette fin, que les ressortissants du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et 
d’Irlande du Nord résidant dans le Royaume d’Espagne participent aux élections locales dans ce 
pays,

Souhaitant, à cette fin, que les ressortissants du Royaume d’Espagne résidant au Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord participent aux élections locales dans ce pays,

Considérant que les deux Parties, conformément à leur système juridique interne, estiment 
que le présent Accord garantit la continuité des activités des fonctionnaires élus lors des élections 
les plus récentes,

Considérant que la participation aux élections des ressortissants de chaque Partie résidant sur 
le territoire de l’autre Partie, selon les dispositions du présent Accord, permet une meilleure 
intégration et favorise les droits politiques et sociaux de ces ressortissants,

Sont convenus de ce qui suit :

Article premier. Définitions

Aux fins du présent Accord uniquement :
Le terme « Accord » désigne le présent Accord ;
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Le terme « ressortissants du Royaume-Uni » désigne
a) les citoyens britanniques, et
b) les personnes qui sont des sujets britanniques en vertu de la partie IV du British 

Nationality Act 1981 (loi de 1981 sur la nationalité britannique), qui ont le droit de 
résider au Royaume-Uni et qui sont donc exemptées du contrôle de l’immigration au 
Royaume-Uni ; 

le terme « Royaume-Uni » désigne le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du 
Nord.

Article 2. Octroi aux ressortissants du Royaume d’Espagne résidant au Royaume-Uni du droit de 
voter et de se présenter aux élections locales

1. Le Royaume-Uni accorde aux ressortissants du Royaume d’Espagne qui résident 
légalement au Royaume-Uni le droit de voter et de se présenter aux élections locales dans les 
mêmes conditions que ses ressortissants. Les ressortissants du Royaume d’Espagne ne sont pas 
autorisés à voter et à se présenter aux élections locales pour les mêmes raisons que celles prévues 
par la loi pour les ressortissants du Royaume-Uni.

2. Toute modification des conditions requises pour que les ressortissants du Royaume 
d’Espagne puissent voter et se présenter aux élections locales est communiquée par le Royaume-
Uni au Royaume d’Espagne par écrit et par la voie diplomatique.

Article 3. Octroi aux ressortissants du Royaume-Uni résidant en Espagne du droit de voter et de 
se présenter aux élections locales

1. Le Royaume d’Espagne s’engage à accorder aux ressortissants du Royaume-Uni qui 
résident légalement en Espagne le droit de voter et de se présenter aux élections municipales dans 
les mêmes conditions que ses ressortissants.

2. Pour pouvoir voter et se présenter aux élections municipales, les ressortissants du 
Royaume-Uni doivent remplir les conditions suivantes :

a) Les ressortissants du Royaume-Uni doivent résider légalement en Espagne.
b) Les ressortissants du Royaume-Uni doivent avoir résidé légalement et de manière 

ininterrompue en Espagne pendant au moins trois ans avant leur demande 
d’inscription sur les listes électorales.

c) Les ressortissants du Royaume-Uni exercent leur droit de vote dans la commune où 
ils résident habituellement et où ils doivent avoir obtenu le Padrón municipal après 
inscription au registre communal.

d) L’inscription au recensement électoral des ressortissants étrangers résidant en 
Espagne, condition indispensable à l’exercice du droit de vote, se fait à la demande 
du ressortissant du Royaume-Uni, nonobstant l’article 7 de l’Accord. L’inscription 
est demandée auprès de la municipalité où le ressortissant concerné est inscrit sur la 
liste électorale. La date limite d’inscription est fixée pour chaque élection.

e) Pour se présenter aux élections municipales, les ressortissants du Royaume-Uni 
doivent remplir les conditions énoncées dans la Ley Orgánica 5/1985, de 19 de junio, 
del Régimen Electoral General.
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f) Les ressortissants du Royaume-Uni ne sont pas autorisés à voter et à se présenter aux 
élections locales pour les mêmes raisons que celles prévues par la loi pour les 
ressortissants du Royaume d’Espagne.

3. Toute modification des conditions requises pour que les ressortissants du Royaume-Uni 
puissent voter et se présenter aux élections municipales en Espagne est communiquée par le 
Royaume d’Espagne au Royaume-Uni par écrit et par la voie diplomatique.

Article 4. Application, interprétation et mise en œuvre

Tout différend relatif à l’application, l’interprétation ou à la mise en œuvre du présent Accord 
est réglé à l’amiable entre les Parties.

Article 5. Modifications

L’Accord peut être modifié d’un commun accord écrit entre les Parties par un échange de 
notes diplomatiques. Les modifications entrent en vigueur à la date indiquée dans lesdites notes.

Article 6. Entrée en vigueur

Les Parties se notifient, par la voie diplomatique, l’accomplissement de leurs formalités 
internes respectives requises pour l’entrée en vigueur du présent Accord. L’Accord entre en 
vigueur le jour suivant la date à laquelle le Royaume-Uni quitte l’Union européenne ou le jour 
suivant la date de réception de la dernière notification, selon la date la plus tardive.

Article 7. Dispositions transitoires

En ce qui concerne les élections municipales de mai 2019, les ressortissants du Royaume-Uni 
qui, au 30 janvier 2019, sont inscrits sur la liste électorale des ressortissants étrangers résidant en 
Espagne pour les élections municipales n’ont pas besoin de remplir d’autres conditions. Leur 
inscription reste valable.

Article 8. Application à titre provisoire

1. Nonobstant l’article 6 aux présentes, les Parties conviennent d’appliquer provisoirement 
l’Accord à compter de la date à laquelle le Royaume-Uni quittera l’Union européenne.

2. Chaque Partie peut mettre un terme à cette application provisoire de l’Accord au moyen 
d’une notification écrite adressée à l’autre Partie par la voie diplomatique. L’application provisoire 
de l’Accord se poursuit pendant trente jours civils à compter de la date de réception de la 
notification écrite par l’autre Partie.

Article 9. Dénonciation

Chaque Partie peut dénoncer l’Accord par notification écrite adressée à l’autre Partie par la 
voie diplomatique. L’Accord continue de produire ses effets pendant trente jours civils à compter 
de la date de réception de la notification écrite par l’autre Partie.
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EN FOI DE QUOI, les soussignés, à ce dûment autorisés par leurs Gouvernements respectifs, 
ont signé le présent Accord.

FAIT en double exemplaire à Madrid, le 21 janvier deux-mille-dix-neuf, en langues espagnole 
et anglaise, les deux textes faisant également foi.

Pour le Royaume d’Espagne :
Monsieur LUIS MARCO AGUIRIANO NALDA

Secrétaire d’État espagnol aux Affaires européennes

Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :
Monsieur ROBIN CASPAR WALKER MP

Secrétaire d’État en charge de la sortie de l’Union européenne


